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ApTUKYTIOBaHHS ~ TWTaHb  YBUPA3HEHHS  peiriiHoi mpoOnmeMatwku  y
MOETUKAIBHOMY JAUCKYPCI 3aB)K/IM BUMArae 3alyueHHs LIMPOKOTO JITepaTypHOro
Ta JITEpaTypO3HABUOIO KOHTEKCTY. €Bporieiicbke 0apoko, y Mexax sKOro
BIZIOyBaIOCS CTAHOBJICHHS «MeTa(i3WYHOI INKOMH» B AHDIII, BHPI3HAETHCS
cepe/1 IHIIUX THITIB KYJIBTYPH 1 XyIOKHIX CHCTEM, 30KpeMa, TIOTYKHUM BILTHBOM
¢dimocoderko-Teonoriunoi mapaaurmu Kinng XVI — mouarky XVII cr. Ha
YSBIICHHS TOTOYACHOI JIFOAWHM HPO CBITOYCTPIii 1 3pEIITOI0 HAa TBOPYI iHTEHII]
MmuTHIB. Teokpatuzanisi CyCriIbHOI TyMKH BiTOMBA€THCS HAa XYJOXKHBOMY PiBHI
Ta MaHiecTye Ha CTOpIHKax CKJIAJHUX 1 BHIIYKaHUX TBOPIB MeTa]i3uKiB.
Mera poOoTH BUILIMBAE 31 CIPOOH aKIEHTYai3allii pPeliriiHoro IOCBImYy Ta
YBUPA3HEHHSI XPUCTHSHCHKOTO TIOTMATH3MY Y XyIO)KHBOMY BUMipi MeTa(i3naHOL
JTpUKA.  METONONoTis  JOCHIDKEHHS —TMO€IHYE KOHIENTYallbHI  CTparerii
JHTBOCTUITICTUYHOTO, TEPMEHEBTUYHOTO, IMAroJIOTiYHOrO aHalli3y, KyJIbTYpHO-
ICTOPHYHOTO METOTY Ta METOAY eKcIutikanii. [TokaszoBo, o koHpeciitna 6opoTrda
Ta JepXKaBHAa TONITUKA AHIIII CHOPUSUIM BUSIBJICHHIO Y TMOETUYHOMY TEKCTi
MeTa]i3UIHOTO K 0COOIMBOI KaTeropii, Mo IMILTIIUTHO (IKCy€e TParHeHHs JI0
ICTUHHOI peiTiiHOT Bipy Ta abCOMFOTH3ALIlT XPUCTUSIHCHKOTO ifeany. Perniriiina
npoOreMarrka y MeTadi3uKiB MOCTae MEBHOKO MPU3MOI0, KPi3h Ky aHAII3YOThCS
Ta CIIPUHMAIOTHCSI BC1 aCMIEKTH JIFOICHKOTO OYTTS, a 1/Ie0JIOriuHa XPUCTUSHIZAITIS
MOCTUKHA MPHBOAUTH JO TpaHcgopmamii TBOpUoi cBigoMocTi. Pestomyroun,
o JiiTeparopu «MeTagi3uyHOl IIKOIW» CBIIOMO TPHCBAYYIOTH CBOE JKUTTA
JyXOBHHMM TIOIIIyKaM, BOAYarouu y 1oe3ii iIHCTpyMEHT Mi3HAHHS i TPOCTIaBIsAHHS
Bora, naroiocumMo Ha BHIIYKaHOCTI XYAOKHIX (opm 1 3aco0iB BioOpayKeHHS
pEe3yNbTaTiB MUX MOIIYKIB Y MOCTHYHIN TKaHHHI MeTadi3ndHux TBopiB. Cripoda
OKPECIIMTH MEXI CyTO PENiriiHOI JIPUKH Ta MeTadi3nuHol moe3ii, 31iiCHeHa Y
MPE3eHTOBAHIM PO3BI/III, BKOTPE AEMOHCTPYE YMOBHICTh MX MeX. [loeTm3artis
TPaHCIIEPCOHATBLHOTO JIOCBILY, 10 03HAYAE HATIOCOOMCTICHY CYTHICTh CBiIOMOCTI
JIOMUHU U KOPEIIOE 3 MOHSTTAM BIIACHE MeTa(i3M4HOTO — HaJMaTepianbHOO
CYTHICTIO OyTTsI, CHIPUSIE CTBOPEHHIO YHIBEpCAILHOT 00pa3HOCTI JIJIsl €KCIUTIKAITIT
XPHCTUSIHCHKOT JJOTMATHKH Y TIOCTHKAITBHOMY BHMIipi MeTa(i3YHUX MacaKiB.
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Studying religious matters in poetic discourse always requires the involvement
of large literary material. European Baroque, within which the metaphysical
school in England was formed, is distinguished among other types of culture by
the considerable influence of the philosophical and theological paradigm of the
late 16th — early 17th centuries on the ideas about the world order and creative
intentions of writers. The theocratisation of social conscience is reflected
at the artistic level and manifests itself in the Metaphysicals’ sophisticated
works. The purpose of the study is to emphasise the religious experience
of the poets and Christian tenets in the artistic dimension of metaphysical
poetry. The methodology combines the conceptual strategies of linguistic-
stylistic, hermeneutic, imagological analysis, cultural-historical methods, and
explication one. The holy wars and national policy of England contributed to
the manifestation of the metaphysical as a principal concept which implicitly
includes the desire for true faith and absolutizing the Christian ideal. Religious
matters in the Metaphysicals’ works rise to be pivotal ones. All the aspects of
human existence are analysed and perceived through the lens of religion. The
ideological Christianisation of poetics leads to the transformation of creative
thinking. Concluding that the authors of the metaphysical school consciously
dedicate their lives to spiritual reflections, seeing poetry as a tool for knowing
and glorifying God, we emphasise the sophistication of the stylistic devices for
depicting those reflections in their poetry. The attempt to draw a line between
religious verses and mere metaphysical ones shows the conventionality of this
line. Poeticising transpersonal experience, which means the suprapersonal
essence of human consciousness and appears to be relevant to the very notion
of the metaphysical — the supersubstantial essence of being, contributes
to the creation of universal imagery for representing Christian tenets in the
metaphysical dimension.

IlocTranoBka mpoOnemMu i aHadi3 OCTAHHIX
nyoaikaniii. OmHUM 13 HaWOUTBII BU3HAYATBHHUX
eMi30/iB aHDIIHCHKOI icTOpii y mepiof mepexomy
no Hosoro uwacy Oyma Pedopmanis, mig BrimBoM
sKoi peuniriiiHa npoOnemaruka y kpaini XVI — nep-
mwoi nmonosunu X VII cT. Buiiia Ha mepeaHii mian
HE JMIIEC y CYCHUJIbHO-TIONITHYHOMY XXHTTi, ane u
y XyIOXKHBOMY CBiTOOa4eHHI JOOH. 3BEpHEHHS 0
LBOTO PaKypcy AOCHIPKEHHS Ja€ 3MOTy Kpaiie 3po-
3yMITH CIIOCIO MHCJICHHS aHIJIIHINB i3 BIACTUBOIO iM
TOTOYACHOIO CBITOIVISHOIO MAPagUrMOI0, KOJIU Hal-
pi3HOMaHITHIII NPOOIEMH CYCHiIBHOTO KHUTTS SIK
3BHYAlHI JIIOU, TAaK 1 TBOPYI 0COOMCTOCTI OCMHUCIIO-
BaJIM KPi3b MPU3MY PEJIriiHUX MOHATH 1 yCTaHOBOK,
oOpasHocTi i cuMBoik [ 18].
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o TeHneHIiro, 0E3yMOBHO, CIiJl TOB’SI3yBaTH
3 HeOyBaJlUM CIUIECKOM 3aIlikaBIeHOCTI CBSTUM
[TucemMoM, YoMy mepeayBajlo OIyOJiKyBaHHS Y
1525 p. nepeknamy HoBoro 3amoBiTy mpoTecTaHT-
cekuM  pedopmaropom  Bimbsimom  Tinpgeiinom
(William Tyndale, 1494—1536), oo nano 3Mory BCiM
Oa)karounM 03HAHOMHTHCS 3 TeKCTOM biomii [17].

i momii Ti€r0 YW iHIIO MipOK MOCTYIOBO
HOPUBOIATH A0 TEOKpaTu3auil CyCHUIBHOI JyMKH.
B armocdepy HecaMOBHUTOT peNiriiHOCTI MOTparuisi-
IOTh TaKOXK IMOETH «MeTa]i3uyHOl ILIKOJIN», TOMY
Y1 HE HaMACKPAaBILIOI XapaKTEPUCTUKOI aHIiH-
cpkoi MeTadizuunoi moesii XVII ct. € 11 3aHypeHHs y
XPUCTHSHCBHKY PeIiriiHy ¢inocodito, M0 MOCTaE Tier
OCHOBOIO, SIKA& YMOXJIMBJIIOE€ BIIMCYBAaHHS BIIACHHX
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CaKpaJIbHUX YSBJICHb PO BHUTOKU CBITOYCTPOIO Y
MMOETUYHY TKaHWHY MeTadizmyHux TBopiB. llepexwu-
TUH JTyXOBHHI JTOCBIJI aKTyallizye 0COONUBHI CIIOCiO
0adeHHs JOBKOJIMIIHBOTO CBITY, IO YBUPA3HIOETHCA
Y XYJIOXKHIX TTPAKTUKAX TOETIB.

[Toka3oBo, 1o Maibke BCi aBTOpU «MeTadizuIHOl
LIKOJIM» Y TOM UM 1HIIMHA 1epiod CBOTO KUTTS MOTep-
Maju Bil CepHO3HOI TYXOBHOI KpPW3H, BUKIMKAHOI
CYCIUTBHO-TIONITUYHOIO Ta ICTOPUYHOIO CHUTYAITIEI0
y TorouacHii AHiii. 3okpema, J[xon JlonH (John
Donne, 1572-1631) Big camMoro JTUTHHCTBA BHXO-
BYBaBCSl Y KAaTOJIMUBKUX TPaAWLisX, 110, OTHAK, HE
3aBaMO HWOMY 3BEPHYTHCS 1O IPOTECTAHTCHKOL
Bipu; poguHaM EHapro Mapsemna (Andrew Marvell,
1621-1678) 1 Piwapma Kpemoy (Richard Crashaw,
1613—-1649) iMmoHyBanM MypUTaHCHKI ifei, 0aThbKO
OCTaHHBOTO OyB IPOMOBIIHUKOM, TOMY A0 IEBHOTO
yacy y P. Kpemoy He BuHMKanI0 Baranb L1010 pelli-
riitaux npedepeniii, Ha BiaMiHy Bix E. Mapsemna,
SIKMH JIeZb HE 3BEPHYBCS 10 KaTONUIBKOT Bipu. BTim,
KOKEH 13 HUX TaK Y 1HaKLIe 3y[TUHUBCS Ha aHIIIKaH-
ChKOMY BipocrioBinanHi. JloCmiTHUKN BIIEBHEHI, 110
came koH(eciitHa OopoThOa Ta Jep)KaBHA IMOJITHKA
Amnrmii XVII ct. cnipustnu maHidecTarlii BmacHe MeTa-
(hi3MYHOTO y MOETUYHOMY TEKCTi, OCKITBKH MHTII
BOayanu y 11iif 0coONMMBil Kareropii nepexiHy JaHKy
JI0 iICTUHHOI PEeNiriiiHOo1 BipH 1 Mparayiau aOCOTIOTH-
3awii XpUCTUSHCHKOTO ieay Mo3a paMKaMH OKpe-
Mux koH(eciit [2; 6; 24]. 3i Bciel «meradiznuHol
mkonm» Xiba mo xopmk ['epdepr (George Herbert,
1593-1633) Hikonu HE Bi4yBaB PEINITIHUX BaraHb
M KaTOJIMLTBOM 1 IPOTECTAHTU3MOM, a BiJl CAMOT0
royarky OyB BiJaHWd AHTITIKaHCHKIH 1IepKkBi [16].

Brim, mepiur Hixk BIaBaTucs 10 aHaIi3y TEOJIOTid-
HOTO KOHTEKCTY 1 XpUCTUSHCBHKOI JOrMaTHKU y Toe-
TUKAJIbHIM KapTUHI CBiTY MeTadi3uKiB, CIiJ BKOTpE
crpoOyBaTH OKPECIUTH MEXi cyTo MeTadi3suyHOi
noesii Ta peiriiHo1 JIipuKH, 1110 € HEITPOCTHM 3aBAAH-
HSIM JUIs1 cy4dacHOI (inonoriuHoi HayKu, OCKUIBKU 1
BIIMIHHOCTI, 3 OZHOTO OOKY, BUPI3HSIOTHCS MEBHOIO
YMOBHICTIO Ta aMOIBaJICHTHICTIO, a 3 1HIIOTO OOKY,
BUMAraroTh 3aJy4eHHs IIMPOKOrO JITEpPaTypHOIo Ta
JITEepaTypO3HABUOTO KOHTEKCTY.

LlinkoM 0o4eBMAHO, IO MEXaHIYHO peNiridHy mnoe-
3110 HE MOXKHA MPUPIBHATH A0 MeTadi3uyHoi, Xo4ya
JesIKi TOCIITHUKH JOTPUMYIOTHCS MOIIOHOT cTpare-
rii. 3okpema, O.0. IkoHHiKOBa muIIe: «SIKIIO TOW YK
THIIMI TEKCT pediriiHui, To BiH aBTOMaTHYHO 1 MeTa-
(bizmunmMi» [6, c. 11]. 3 MM Ba)KKO TIOTOUTHCS, X04a
0 uepe3 MeBHY PO3MUTICTh MOHATTS MeTa(i3u4HOTIO,
3aCTOCOBYBAHOTO aBTOpKoOi0. Ha Tomy, 110 B3aeMuHH
MDK MeTa(i3UuHOI0 Ta PENiriiHOI0 TOe3i€r0 aleki
BiJ ToTO)KkHOCTI, Haronomye O.1. TlonoBuHKiHa, 3arme-
pedylouH BUILCHABEICHY CEHTEeHLio [7].

3a BuszHaueHHsIM X. [apnHep, peniriiini Bipii Tak
YM iHaKIIE TOB’s3aHi 3 OJKPOBEHHSM 1 BIATyKOM Ha
Hporo [21]. Bogaouac y noesii metadizukis Bipa 3aHy-
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proeTbes, 3a Bupasom A. Telita, y «Xxaoc HOBOIO J10C-
Bigy» [20], CTBOPIOBAHOTO IPOIO KTOCTPOTO POZYMYH.
[lpoMy CHpUSIIOTH JBi BaXKJIUBI OCOOIUBOCTI PEIITiii-
Horo cBiTobauennst XVII cT., Taki ik HO€THAHHS BipH
3 1HTEJIEKTYyaJIbHUM, TEOJIOTTYHUM 3MICTOM Ta CIICIH-
¢ika MPOTeCTaHTCHKOI THUMOJOTii, sIKa 3aHyproBaja
JKUTTSI OCOOMCTOCTI Y KOHTEKCT CBSILEHHOI icTOpii,
YMOJKITUBITIOIOYH YCBIZIOMJICHHS! CBSIILIEHHUX MO SIK
MOMEHTIB MPUBATHOTO JKUTTS, IO CIiBBIAHOCATHCS
3 KyJIbTypHHM JIOCBIZIOM Ta CBHOTOACHHHUM OYyTTSIM
JIOMUHM. 3aBISKH [bOMY MeTa(i3udHa JIOTCHHICTh
cTae HaaOaHHAM PENiriiHol JipuKH, GOpMy€eTHCS TaK
3BaHa OllarouecTHBa Moesis, y sKii iHAUBIAYaIbHICTD
nepeOyBae y HaNPYKEHOMY €IHAHHI 3 00MEKECHHIMH,
HaKJIaJICHUMU KaHPOM peltiriiHoi moesii [7, ¢. 115].

[likaBuM 1 WIJIKOM TPOIYKTUBHUM BHJIAETHCS
T€ PO3pI3HECHHs I0e3ii, TOB’SI3aHOI 3 peJriero, sKe
nporonye O.0. CenaxoBa. [locmiguuis BBaxkae 3a
NOTPiOHE PO3PI3HATH MOE3iI0 peiriiHy, MiAnopsa-
KOBaHy MEBHUM KaHOHAM 1 JOKTPUHAM, Ta «IOE3i0
Bipm» [9, c. 219], sika MiCTUTb TyXOBHHMH 1 TyIIEBHUH
JOCBi, HaBiTh (OPMabHO IBOIO HE JCKJIAPYIOUH.
Came w0 SIKICTh MiJKPECHIOETHCS SIK TUCTUHKTUBHA
o3Haka moe3ii meradizuynoi. Tomi cTae O4YEeBUIHUM
TOW 3B’SI30K, SIKHH Kpi3b CTONITTA moeanye JIxoHa
Jonna ta @pencica TomrcoHa 3 HOro meaeBpoM Xpu-
CTHUSIHCBKOI MicTnuHol Jipuku 7he Hound of Heaven,
Iokepapna Tonkinca i The Wreck of the Deutschland,
HNocuna bponcekoro. Iloka3oBo, 1o Maiike cyyac-
HUKH 1Ba JKoHn — MinbsroH 1 JIoHH — peniriiiti, Bipy-
104l MUTI, SIKi MOXKYTh SIBIIATH NPUKIAAN peatizamii
pi3HOT TBOPUYOI MporpaMu: peniriina noesist MinsroHa
Ta «moesis Bipu» Metadizuka [loHHa.

AHai3yro4d  BIMIHHOCTI ~TakKoro  KILITAJITY,
O.I1. SlxkoBMHA Harojoulye Ha TOMY, IO PENiriiHi
BIpIIi, Y SIKAX 3aKJIaZACHO MipKYBaHHS PO LEPKOBHY
JOTMAaTHKY, TEOJIOTi4YHI ICTHHH, 3aBXIU 3BEpHEHI Y
0IK MOpaJbHUX KaTeropiid i OesmocepenHbO MOB’s-
3aHi 3 «KaHPOM IPOIIOBil a00 MO3HAYeHI afopailiii-
HUM mnarocom». BomHowac y meradiznuniid moesii
NEPUIOPSIHUM TOCTae (YHKIIOHYBAaHHS TYXOBHHX
3aKOHIB y 36MHOMY BHMIipi, TOOTO Mi3HaHHS «MeXa-
Hi3MIB <...> BHSBJCHHS bora B HalIOMy >KUTTD».
VY Hil BHKOPHCTOBYIOThCSI 00pa3u, MoOyJoBaHi 3a
METOJ/IOM THTEJICKTYaJIbHUX aHAJIOTIH, K1 Yepe3 CIIo-
CTEpPEIKEHHST HAaBKOJHIIHBOTO CBITY aKTyali3ylOTh
BiTYYTTS ¥ Mi3HAHHA «cT0c00iB 1 popm nii bora, mo
i BUSBIISIE Tapagurmy OyTTs» [14, c. 123].

Ha MONHTOBHICTh SIK IMAHEHTHY PHUCY peJiriiiHol
mipukn Bkaszye b.B. Tkay, koHCTaryrouu, 1o «came
MOJIMTOBHUI Ta)oC CTBOPIOE KOMYHIKaTUBHY CHTY-
ariro 4epe3 JIPUYHOTO Tepos MK PEHHUIIEHTOM Ta
Abcomrorom» [10, c. 95]. BomHouac akryamizamis
MUTAHHS CIOPIAHEHOCTI MOJIMTOBHOTO Ta MEIUTATHB-
HOT'O IIPUBOANTD JO LIJIKOM 3aKOHOMIPHOTO BUCHOBKY
PO Te, M0 y XyIOKHHOMY BHMIpi MEIUTAIliS TIOCTAE
JIIIE IPYyTOPSITHIM eeMeHToM MoiuTBH [Ibid.], Tomi
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SIK MeTa]i3ugHa TI0e3is BUPI3HAETHCS Maike 000B’ 13-
KOBOIO HAsIBHICTIO MEIUTATUBHOTO IUIAHY.

Crymiroroun pejiridiHy JipHuKy, BBOKA€EMO BaXK-
JIMBUM BpaxyBaHHS CHHKpPETH4HOi (opMu IepBic-
HO-T€HETUYHOTO 3B’SI3KY PEJirii Ta MUCTELTBa CJIOBA,
103asIK Y TAKOMY pa3i BTpayae akTyalbHICTh TUCKYyTa-
OeJbHE MUTAHHA PO Te, 10 OYJI0 MEePIINM — PEeJIiris
YM MOe3is, OCKUIBKM B yYMOBaX CHHKPETH3MY IIO€-
THUYHICTb IIOCTAE HE 3aCOO0M, SIKUM I1OCIYTOBYETHCS
pedirisi, a €JMHO MOXJIMBUM CHOCOOOM OIPHSIBICHHS
peumniriiiHoro mouyTts [ 10, c. 96]. OctanHs Te3a sKHai-
Kpaille CIiBBIIHOCUTHCS 31 CBITOIVISITHUMH ITPHHITH-
MamM# TIepIInX MoeTiB-MeTadi3ukiB B AHIIIII, SKi pO3-
DIAJaIM TOETHYHY TBOPUICTH SIK 3acCi0 MPOCIIaBIIsHHS
Bora, HaOmmkeHHsS 10 AOCONIOTY, 3aHYPIOIOYH BIIACHI
Bip1Ii B atMocdepy pediiriiiHoi adekrartii Toro yacy i
HAIOBHIOIOUH iX CaKpaJbHUM 3MiCTOM.

Mera po3BiIKM TONSATaE B aKIEHTyawi3allii
(bhi10CcOPCHKO-TEONOTIYHUX  TOTIISAIIB, PENIriHHOTO
JOCBIly Ta XPUCTUSHCBHKOTO JOIMaTH3My B €CTETHU-
KO-TTIOCTUKAIBHIN KapTHHI CBITY aHITIHCHKUX MeTa-
¢izukiB XVII ct.

MetonoJiorist fociimkeHHs BUOYIOBY€ETHCS Ha
MO€AHAHHI JIHIBOCTUIIICTUYHOTO, TEPMEHEBTUYHOTO,
IMaroJIOTIYHOTO aHaIli3y, a TAKOXK 3aTy9eHHI KYJIbTyp-
HO-ICTOPUYHOTO METOAY Ta KOHLENTYaJbHUX IiIXO0-
JIiB METOJly eKCIUTIKAIii.

Buksiax oCHOBHOro marepiajay JOCIiIKeHHS.
Xopcroki peniriiHi MPOTUCTOSHHS 3MyCHIN €BpOITY
XVI — nouarky XVII ct. 31purHyTHCS BiJl HEHABUCTI
1 JIFOTOCTI «CITY>KUTEIIB IIEPKBU», SIKI Ml O HECTH
i mpocnaBiATH iCTUHHY Bipy Ta mup. Hecnpomo-
HICTh JOCSTTH 3TOIM MDK JIOTEpaHaMH W KaJbBi-
HicTamu 1me Outble mociadwia XUTKI MO3MIIl Tpo-
TecTaHTiB. llparHeHHs CTBOPUTH €IMHMH COIO3 IS
00pOTHOM 3 KaTOIMITBOM JIMIIE TOCHIIIOBAJIO PO3KOI
MDK BOPOTYIOUHMMH, IO IPU3BEJIO O BUHUKHECHHS
cepeq] IPOTECTAaHTIB YUMaJIOl KIJIbKOCTI PyXiB, TpOMaj
1 BIpyBaHb, sIKi 3HAYHO BIIPI3HSUIUCA MOIVISIIAMH L1010
yCTpOIO LEepkBH M TiymadeHHs bibmii. OcobmnmBo
IIUPOKHUX MACINTAOIB I1i TeHIeHIIi HaOyBaJu B AHITII.

Enoxa eBporeiicbkoro 6apoko, y Mexax sKoi BiJi-
Oymocs cTaHOBJIEHHS! «MeTadi3u4HOI MIKOIN», BUPi3-
HSIETBCSL Cepesl 1HIIMX XYHOXKHIX CHCTEM, 30Kpema,
THM, 110 TOTOYACHI YSIBJICHHS PO CBITOYCTpiii, OyTTs
JIOOVHM 1 3peIuTor0 TBOpYi iHTeHUii MHUTLIB Oymu
MOOKO BrucaHi y (iocoChKO-TEOTOT YHUN KOH-
TekcT noou. Tpancdopmanis 1 TeokpaTHuzauis cyc-
MiTbHOT AYMKH BiZOMBA€ETHCS Ha XYIOKHBOMY PiBHI Y
BUIIYKaHUX TBOpax MeTagi3uKib.

Peniriiina axxurauisi JOKOPIHHO 3MiHIOBaja CIOCIO
MHCJICHHS] TOrOYacHOI JIFOAWHHM 1 BIUIMBANA HA CHIPHM-
HATTS JIOBKOJIMIITHBO1 JiificHOCTi. Mawnidecraris Teo-
JIOTTYHOTO CBITOOAUEHHS MPOCTEKYEThCS y (PiirpaHHO
BUIUCAHMUX PsIOKAaX OHI€l 3 HaWMEHII JOCTiIKESHHUX
noesiit Jx. epOepra Mortification, ne nipuaHnii Tepoit
Omarae ['ocriona HaBumTH (“instruct” — HaKa30BHUi CI10-

Bicauk 3anopi3pkoro HarioHaabpHOTO yHiBepcuTeTy. Dinonoriuni Haykn. Ne 1 (2021)

ci0 mieciioBa) JIIOOMHY NPAaBHIBHO MiJIrOTYBaTHCS 10
nepexoy B 1HIIMHA BUMIp, abW TiJHO NPUHAHATH CBii
Bigxia: Yet, Lord, instruct us so to die, // That all these
dyings may be LIFE in DEATH [22, c. 99].

CuMITOMAaTHYHO, L0 OCTaHHI CjIoBa Li€l Tmoe-
311 — LIFE & DEATH — cxpail TOYHO BH3HAYalOTh
NPOBIIHUI TEeMaTHYHUN IMIIEpaTHB HE JIMIIE METa-
¢iznuHOI JipuKH, ane i yciei 6apokoBoi JliTepaTrypH.
3BEepHEHHSI TOrOYacHUX AaBTOPIB /IO OABIYHOI TEMH
KUTTA/CMEPTH, mo y ©0apokoBiii cBizoMocCTi
MOCTA€E EIMHUM 1 HEPO3AUIbHUM TJIAHOM XYIOKHBOTO
CHPUIHATTS, OYEBHIHO, 3YMOBIIOETHCS OCOOIUBUM
cBiToBiuyTTsIM MuUTLIB XVII cT., mocuneHoro yBa-
rOI0 10 HAWTIOTAEMHIIINX TIOYYTTiB, HEBU3HAYCHICTIO
3eMHOT0 OyTTsl, y SIKOMY JItoArHa OyJia 3aiHsITa MOLTy-
KaMH JYXOBHOTO CHACiHHS, BiTHOBJICHHIM CaKpalib-
HOro 3B’s3Ky 3 AOcomotom. Came depe3 TpakxTy-
BaHHA i€l TeMH Bi0yBa€ThCS XYIOKHE OCMHUCIICHHS
IHIIUX MMOETUYHUX KOHCTAHT OapokoBoi (MeTadizuy-
HOT) TBOpuocCTi, 30kpema YACY, BIYHOCTI, BIPU,
bOrI'4, JIWHOBI.

BriMm, xuTTa — 1 ik popma icHyBaHHS Matepii, 1
SK TIOETHYHA KaTeropis — y Horo OyJeHHUX BHSBaX
Maif’ke He I[IKaBUTh OapOKOBHX aBTOPiB; HABIaKH,
y CBOiX TBOpax BOHHM NparHyTh TPaHCHOPMYBATH
peanbHICTh 3a JOMOMOTOI0 BIAacHOi YsiBH. JKHTTS
JUHAMiYHEe, pyXJIMBe W HemepenOadyBaHe, 3aKia-
JIeHa Y HbOMY 3/1aTHICTb JJ0 O€3MepepBHOTO PO3BUTKY
BU3HA4Ya€ HOro i BU3HayaeThCsl HUM. OJHAK KHUTTS
MOX€ He OyTH IPOCTO XAaOTHMYHHM PYXOM Y TEMHY
0e3o0HI0, Oe37aIHUM ICHYBaHHSM y JIPAMaTHIHOMY
0e3Bip’i, AKUM HOro ysBIsNa JIOMUHA Oapoko —
Tpeba I BiIHOBUTH BTpaueHUH 3B’ 530K 13 HeOom.
Came TOMy Mepiiie MOKOJIiHHS aHIIIIHChKUX MeTadi-
3UKIB MPUCBAYYBAJIO JKUTTS IYXOBHUM IIOLIYKaM,
HACIIIJTKOM SKUX IOCTaBaJId CKJIAJHI 3a XyJTOXKHIM
0o opMIICHHSIM Ta 3MiCTOBUM HAaIIOBHEHHSIM TBOPH.

ToranpHa poO3ryONeHICTh 1 30€HTEKEHICTh B yMO-
BaxX MIMOOAJIbHOI JTyXOBHOI KpPU3U 3HAXOOUTH CBOE
BUPXEHHS, 30KpeMa, Yy XYIOKHbOMY MO€IHAHHI
HemoeHyBaHOro. KpacHOMOBHUM  MiATBEpIKEH-
HSIM IIi€1 CeHTEHINT MOXe OyTH KOHIIETIT «ILTiTHOTO
monyM’si» (“fruitful flame”) 3 repOepriBcbkoi moe-
3i1 The Sonne: How neatly doe we give one onely
name // To parents issue and the sunnes bright
starre! // A sonne is light and fruit; a fruitfull flame //
Chasing the father’s dimnesse, carri’d farre // From
the first man in th’ East, to fresh and new // Western
discov’ries of posteritie [22, c. 173].

KanamOypHe BBeieHHs y TBip MaiiKe OJHAKOBUX
(OHETHYHO, IPOTE PI3HUX 32 CEMAHTHKOIO JIEKCEM —
SONNE i SUNNE — cTBOp10€ HEOOX1THUH e(PeKT 3aHy-
peHHst B atmocdepy Bipma. [epoepT 1eMoHCTpYE, 10
y KOHTEKCTi 3a[JaH01 IPpOoOIeMaTHKH Lii CJI0Ba MOXKYTb
30iraTucs 3a 3HaYCHHSIM, aJKe COHSIYHE CBITIO0 HE0O-
XiJHE JUIS TIPOIBITAHHS TPUPOMH, SK 1 IS TPOIOB-
JKEHHSI POy HEOOXiIHI CITaKOEMIIi YOIIOBIYO1 CTaTi
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(cunam). BTim, Hamami crae OYEBHIHUM, IO YiTbHE
MicIie y moesii Mmeradisuka BiIBOAUTHCS OTHOMY-€1IH-
HOMY cHHOBI — cuHOB1 boxkomy (The Sonne of Man).

JdymMmKka mpo Te, 110 31 CMEpTI0 OCTAHHBOTO Y0JIO-
BiKa y POAWHI MPUIIUHSAETHCS 1CTOPIS IIJIOTO POy,
JOTHYHA 70 1€l BCEMONIMHAI0Y01 CMEpPTi, CTaBJICHHS
JI0 SIKOi OapOKOBUX aBTOPIB MOXKE OYTH IEpexiTHOI0
JIAaHKOIO 10 TEMHM BipU — KIIFOYOBOI KOHCTaHTH 0apo-
KOBOI JIiTeparypy 3arajioMm Ta MeTadizudHOi moesii
30kpema. CroKiliHE TPUHHATTS HEBiABOPOTHOCTI
CMEpTIi, YCBITOMJICHHS MUHYIIOCTI JIFOICHKOI iCTOTH
MIPUBOIUTH JIO PO3YMiHHSI CMEPTIi SIK TpariuHoro, aje
LIJIKOM 3aKOHOMIPHOTO KiHIISI 3€MHOTO iCHYBaHHS
Bipyrounx. IlomiOHe cTaBieHHS IO CMEpTi aCOIifo-
€THCS 3 BIAUYTTSAM pe3UrHalii, CMUPEHHs, IEPeryisiLy
BJIACHHUX aKCIOJIOTIYHHX 1 CBITOIVISITHUX YCTAaHOBOK.
Ckaximo, I'enpi Boen (Henry Vaughan, 1621-1695)
y Bipmri They Are All Gone into the World of Light
Hajae BaONMBOI 3araJKoBOCTI «YapiBHIA CMepTi»
(Dear, beauteous Death!), Taemuumi sxoi HesOar-
HeHHi uist xxuBux: What mysteries doe lie beyond thy
dust // Could man outlook that mark! [19, c. 216].

BxuBanus wmeradizukom nexcemu BEYOND
y LbOMY KOHTEKCTI 3Ja€ThCSl HAA3BHYAMHO BIIyY-
HUM, aJDKe, OKpPIM CBOr0 NPUIMEHHHKOBOTO 3Ha-
YeHHS — 1033, 0 ToH OiK, 32 MeXaMH, — BOHAa MOXKe
BHKOPUCTOBYBATHUCS K IMEHHHK: nomoudiyus, abo
3aepobne xcummsi, MO aKTyali3ye i1eF0 MAHYIIOCTI
H# CMEPTHOCTI BCHOTO CYIIOTO W JIIOACHKOTO €CTBA,
MIEPEXiTHOCTI 3eMHOTO iICHYBaHHSI.

He menm meradopudyHo Haj JOTMOIO TOTOHOIY-
HOTO XHUTTS po3MmipkoBye k. ['epbepr y crioBHeHi
ITiTHECEHOI PUTOPHUKH TT0e3ii Life, e aBTOp BUTOHYEHO
MIPOBOAMTH Tapajesi MiX BIaCHUM OYTTSIM Ta KOPOT-
KHM BIKOM 3ipBaHUX KBITiB, III0 CIIOYAaTKy JHBYHOTH
OIS, CBOEIO KPacolo 1 1apyloTh YapiBHUH apomar,
a Ticis BUCHXaHHS (O)YKg. CMEPTi) MOXKYTh CIYT'yBaTh
nikamu: Farewell, deare flow’rs; sweetly your time ye
spent, // Fit while ye lived, for smell or ornament, //
And after death for cures. // I follow straight, without
complaints or grief; / Since if my scent be good, I care
not if // It be as short as yours [22, c. 95].

IMaHeHTHa TPUCYTHICTH PENIriHOI CKJIamZ0BOT
YacTHHHU y OapoKOBIH JIiTepaTypi MOXe TakoK OyTH
BUSIBOM 3BEPHEHHSI TOTOYAaCHUX MHTLIB 70 OKPEMHUX
MOJIOKEeHb aHTU4YHOI (inocodebkoi mymku. Ilepe-
OCMUCTIOIOUM X y HampsMi XpPHCTHSHCBKOI JIOrMa-
THKH, 0ApOKOBI MOETH MpPAarHyiu ApaMaTuiHOrO yBHU-
pa3HEeHHsI y XYIOKHBOMY TEKCTI iiell cTapojaBHIX
MUCIUTENIB, 0 Moke OytH, sk mume J[.I. Ymkes-
CbKHH, CIpo0OI0 0apoKO «3’€AHATH AHTHYHICTH 3
XpUCTUSHCTBOM» [12, c. 249]. Bnacue, TpakTyBaHHS
temu JKUTTA/CMEPTH, mo HEOOMIHHO TpaHCQOp-
myetbest y Temy YAC/CMEPTh, OMiHAaHTOFO IS SIKOT
MOCTAE 171est CMEPTHOCTI BCHOTO CYILIOTO Ha POTHUBAry
«BIYHOMY JKHTTIO», TIJIKPECIIIOE «INHaMi3M» OapoKo
[Ibid.]. ExcnepuMeHTH aHITIHCHKUX MeTadi3uKiB i3
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MU KaTeropisiMi MOXKHA PO3IISIATH SIK MOETHYHI
HOBaIlil, Ha YoMy ocoOnuBO HaronornryBas . Bomrep,
KOMEHTYIOUH B3a€MOJII0 THMYacOBOTO i BIYHOTO Y
TBOPYOCTI, 30Kkpema, Jx. JloHHa, y moe3isiX SKOro yac
MO>KE HECTIOAIBAHO MPU3YIMHHATHCS, @ MUTh MTOIOBXKY-
BaTHCs, BIYHE i MUHYIIE HEPO3PHBHO NOB’s13aHi [23].

Brim, He nuiie y NOHHIBCBKHX mMacaxkax (Qiii-
IpaHHO MOeIHYyBanucs aBa Bumipu. llle oxniero Baa-
JIOK0 TOETUYHOIO 1TIOCTPALi€l0 BHUIE3a3HAYEHOTO
Npe/CTaBIsIEThCSA anokaninTuyna noesis I. Boena The
World, makoHi4yHa Ha3Ba AKOI BOOAHOYAC BHUSBIISIETHCS
3MICTOBHO aMOiBaJICHTHOI, OCKIJIbKU 00’€KTHBI3y€
JBOICTE CHPUIHATTS CBITY: 36MHOTO, TYT 1 3apas, Ta
MaiOyTHBOTO, 1103a4acOBOT0, BiuHOTO. TyT Bi4HICTH
MOCTAE CUMBOJITYHUM KOJIOM YHCTOTO HECKIHUEHHOTO
cBiTHa, y saxoMy Bce crnokiiHo (I saw Eternity the
other night, // Like a great Ring of pure and endless
light, / All calm, as it was bright), a roqunu, aHi,
pokH, TOOTO yac, 300paxyIOThCsl BEPTISBOIO TiHHIO,
y siky 3aHypeHo cBiT (Time in hours, days, years, //
Driv’n by the spheres // Like a vast shadow mov’d;
in which the world // And all her train were hurl’d)
[19, c. 176]. lyxe moka3oBo, 1o 00pa3 CBiTia, SKHi
JOCUTH YacTo 3’siBisieThest y 30ipui I. Boena Silex
Scintillans, € BaXXJIMBUM €JIEMEHTOM IIOETHYHOI CHC-
TeMu MeTadi3uka, OCKUIBKH IOB’SI3yEThCS Y HOTO
CBIJIOMOCTI 3 MPAHCYEHOCHMHUM C8IMOM, a B METa-
(hiznyHOMY BUMIpI MOYKE TPAKTYyBaTUCh SIK eMaHayis
Gopm bymmsi.

Hacammnepea 1poMy Crpusiio MOIIUPEHHS aHTHU-
YHUX 1 CEepeTHbOBIYHUX YSBICHB MPO CBITIO K TEp-
nro)eHOMEH CBITY, 10 00’€AHYE Yy CBOili MpHpOAi
NPOTUIJICKHI Havaja W BiJ MOYATKy IOB’S3YETHCS 3
HOHSTTSIMU TOPSJKY, YUCIa, OTXKE, 3 PO3YMOM, 1CTH-
HOIO, CIIOBOM (3TraflaeMo, 30KpeMa, TeOJIOTiYHi Tpalli
M. Ky3aHcbkoro). Y IbOMY BHUSBI CBITIIO TIOCTAE TTEB-
HUM IIOCEPEIHUKOM, IO CKPIIUIIOE B OHTOJIOTIYHY
€ITHICTh TiJIECHE M JyXOBHE, YyTTEBE U PO3yMOBE,
MarepianbHe i ijeanbHe, 3eMHe i HeOecHe. BBaxka-
€ThCsI, 0 MeTadi3uKa CBITIa IPYHTYETHCS, 3 OTHOTO
0OKy, Ha TIATOHIBCHKil imei ymojiOHeHHs cTarycy
bnara y po3ymoBiii cdepi monoxkeHasm CoHus y
[[ApHHI YyTTE€BOTO, Ha BYCHHI PO KOCMIYHHI «CTOBII
CBiTJIa», a 3 IHIIOTO OOKY, Ha OiOMIHKMX MOCTyIaTax
PO CBITIIO SIK Tiepiie micis ctBopeHHs Heba 1 3emuti
tBOpiHHA bora (br. 1: 3-5), sxuii i CaMm € «cBiTIIOM,
mo y HhOMY HeMae xomHoi tempsiu» (1 IB. 1:5),
PO OTOTOXKHEHHS CBITJIA 3 «YCiM, IO SBHUM CTa€»
(Ed. 5:13), na mepexonanusx npo l'ocrona sk «€nu-
HOT'O, XTO Ma€ 0e3CMepTs 1 )KUBE y HEMPUCTYITHOMY
ceimmi» (1 Tum. 6:16). llpuponHe CBITIO SK yHiBEp-
CaJlbHa CYTHICTh BCHOTO SIBIISIE COOOIO MEBHY MEXKY
MIX TIJIECHHM CBITOM 1 Tak 3BaHUM CBITOM YHCTHX
¢bopm, y sSIKOMY iCHY€E BIacHE «PO3yMHE» CBITIIO, 1110
MOCTAa€ OIHOYACHO i CBITJIIOM OYTTS, 1 CBITJIIOM TIpe-
KpPacHOTO, 1 CBITIIOM PO3YMiHHS, OCSIIOIOYH TYMKH
Jrojie 00’KeCTBEHHUMH icTHHAMH [ 13].
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[IpuposHe CBiTIT0, IO 3yMOBIIIOE TIOYATOK 1 KiHEITh
OyTTs, 1 IKUM came 3axoIunoeThes 1. BoeH y mexax
MeTtadi3nyHOi Toe3ii, BU3HAYa€ i€papXidHy CTPYK-
TYpy CBITOOYZOBHU 1 CIOCIO MHUCIIEHHS, IO, BIIACHE,
pOOUTH TEH CBIT HOCTYITHUM JUIS iHTEIEKTYaJIbHOTO
cnonsiganHs. Jlo TOro x CBITIO CHUMBOJI3Y€ 3HAHHS
po Oe3MEeXHICTh CcBiTYy i B 3akoHu OyTTSI.

Hemnpubopkane nparnenns moaunan X VII cT. 1o
3HaHb AOCOJIIOTY IJIKOM Y3TOMKYETbCA 3 KOHIIEII-
1i€l0 OOTOHATXHEHHOCTI MMOETHYHOI TBOPYOCTI, IO
roxonuTh 1ie 3 ifeit [lnatona. [lommpenns momioHIX
yABJICHb Y PEHECAHCHOMY KYJIBTYpPHOMY HpPOCTOpi,
30KpeMa cepell €JIM3aBEeTHHLIB, Ha JyMKY HOCIiJI-
HUKiB, OyJ0 3yMOBIIEHE, 3 OJHOTO OOKY, II€BHUMHU
COILIIOKYJIBTYPHUMH TEHACHIIAMA (aOCOMOTH3aIs
Cesmennoro [lucanss, akryanizaiis TyXOBHO-IIiH-
HICHUX OpI€HTHUPIB, 1/I€OJIOTIYHA XPUCTHUSHI3AIlSA
MIOETHKH), a 3 1HIIOTO OOKY, OaKaHHSIM aHTITIHCHKIX
TEOPETHUKIB Ta MPAKTUKIB MOETUYHOIO JKaHPY MPOTHU-
CTaBUTH CBOE PEMECIO IYPUTAHCHKMM CEHTEHIISIM
PO AMSBOJIBCHKY Tpupoay moesii [11, c. 85].

B emnoxy Oapoko axryamizamist ifei 0OXecCTBEH-
HOTO TOXOJDKEHHS T0e3il BiI0yBa€eThCs 31 3HAYHUMU
Tparcdopmartismu. SIkmo perecancHa (dinocodcrka
AHTPOTIONOTisI CTaBWJa IIONWHY-MUTIS Ta ii 37atT-
HICTb TBOPUTH Ha OAMH piBeHb 3 borkecTBeHHHM
HaTXHEHHSM, CIPHUsIOUN (HOPMYBaHHIO HOBOI Teopii
MMOETHYHOI TBOPYOCTi, TO Y OapOKOBIH CBITOTIISIIHIN
napaJurMi JIIOAWHA 3arajjoM Ta IIO0ET 30KpeMa I03-
OaBIsETHCS TIpaBa OyTH BiHIIEM yCiX pedel i mocrae
JMILIE TMPOBIAHUKOM boXXecTBEHHOT BOJI, TBOPSUU Y
MeXax TOro, o oTpuMye Bia Bumux cuin. Brepumie
CBOE HAyKOBE OOIPYHTYBaHHS L KOHLEHIS 3Ha-
ima y npausx M.K. CapOeBcbkoro, sikuii OyB Bij-
nanwuii i1ei bora sik meponpuyuHU i TOJIOBHOT METH
3eMHOr0 icHyBaHHs. Bin HaronouryBaB Ha TOMY, IO
BigHOcMHM BceBumnboro i moera-tBopus iepap-
XiuHi, a «moe3is 3a cBOiMH (DYyHKLISIMH HaHOiiblIe
HaOMMKEHa 10 HAaMJOCKOHAJIIIOrO 31 BCIX aKTIB —
aKTy TBODiHHS, siKe, BJacHe, 1 € bor», «nepronpu-
yuHa nmoesii» [8, ¢. 121-122]. Yuennii Bu3HaBaB i Te,
IO CHPaBXKHil MoeT, a1 TBOPUTH «3 HIUOTO», JIUILIE
CHJIOI0 IyMKH W cJoBa AicTaBatd pedi 3 HeOyTTs,
Ma€ BOJIOJITH EHUMKIIONEANYHUMH 3HAHHSIMH 3
pI3HUX Trayy3ei JIOACHKOI IisSUIBHOCTI, 30KpeMa 3
HayKoBoro amapary ¢inocodii, actporomii, Teoso-
rii, Maremaruku, (hi3uKH, iCTOpii 1 HABITH Marii, 1O
JOpiBHIOBaJO O cymi HOro 3HaHb HPO CBITOYCTpiil.
Taki nomsiu IKHAWMOBHIIIE BTUTMIIUCS y 0apOKOBii
MeTadi3uyHiH JipHLli, TBOPII SKO1 CIIOBiTyBajH iHTe-
JeKTyanbHe Oa4eHHs CBiTy [3, c. 118], konudikoBane
y MMOETUYHUX TBOPAX.

k. 'epbepra, siK 1 O1IBIIICTS MUTLIB TOTO Yacy,
TaKOK 3aXOIUIIOBaja 11es1 OOrOHATXHEHHOCTI Hoe3ii,
HacnigyBaHHs TBOPIS y BIacHUX BiplIax, U0 y Horo
«Xpami» (The Temple) BupaxaeTbes, 30Kpema, uepes
3BEPHEHHS 70 €MOJEeMaTHYHOro METOAY MHChbMa,
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aJI’Ke HaBKOJIMILHIH CBIT sIBIIsiE COOOI0 cucTeMy oopa-
3iB, BO’XeCTBEHHHUX CHMBOIIIB, Mi3HAHHS SKUX BH3HA-
Yyae CyTHICTh MOETUYHOI TBOpYOCTi [1, c. 48].

Takuii Bekrop nominye y noesisx k. ['epbepra,
HAIar04M iM TIEBHOI «MOHOXPOMHOCTI» [5, ¢. 128] —
BUHSTKOBOI 30pi€HTOBAHOCTI Ha PENIriiiHI MOYyTTS,
CTOCYHKH JroauHu 31 BeeBummniMm. [pore 1s «MoHo-
XPOMHICTBY» KOJHUM YHHOM HE 3HEOApBIIIOE 1 HE YO.I-
HOMaHITHIOE MOETUYHI acaxi meradizuka. HaBnaxwy,
BOHA MIOCTA€ TUM JTUBOBMKHUM TJIOM, Ha SIKOMY YBH-
PasHIOETBCSI AyXOBHHUH JOCBiA aBropa y HMOro Tic-
HOMY 3B 513Ky 3 XpUCTUSHCBHKOIO JYMKOIO TOTO 4acy.

YacoMm IyxoBHI MOLIYKH ¥ MOpasibHI I'PU30TH Y
repOepTiBCbKOMY «Xpami» HaOyBalOTb KpalHbBOTO
KPH30BOTO 3By4YaHHS, BUIMBAIOUYUCH Yy OOJiCHE PO3-
YapyBaHHS 3€MHUM OYyTTSM, BiT4yTTsi OOTOIOKH-
HYTOCTi, CTpaKAGHHOCTI U Oe3cwiisi Ha Mexi 3
rHiBoM (The Collar): I struck the board, and cry’d,
‘No more; // I will abroad.” // What, shall I ever sigh
and pine? // My lines and life are free; free as the
road, // Loose as the winde, as large as store. // Shall
I be still in suit? [22, c. 157].

OueBuIHO, MOET YCBIJOMIIIOE BIACHY HEIOCKOHA-
JICTh, BITYYBa€ XaOTUYHICTH Ta O€3J1aTHICTh JTOBKOJIHIII-
HBOI peanbHOCTI. HamaraHHsMu mnOOKO MPOHUKHYTH
Y CBIT CyNEPEWIMBHX IMOYYTTIiB, Xa0C JFOICHKOTO OYTTS
Jbx. Tepbepr mocsrae NCUXONOTI3MY W JIpamaru3My
BIIACHUX TBOpiB [4, c. 153]. MaiictepHo neMOHCTpY-
F0YM YBECh JKaX 1 03BUXi/Ib MAJICHBKOT JIFOIUHU, 3aJTH-
nreHoi HampusBossiie Hum, moer BHCIIOBIIOE HaIio
Ha TOPSITYHOK, HAJIF0 Ha CHaCiHHS «3a0Iyyiol aymri»,
3Beprarounch 10 Hebec (Deniall): When my devotions
could not pierce // Thy silent ears, // Then was my heart
broken, as was my verse; // My breast was full of fears //
And disorder; // My bent thoughts, like a brittle bow, //
Did flie asunder; // Each took his way; some would to
pleasures go, // Some to the wars and thunder // Of
alarms // <...> // Therefore my soul lay out of sight, //
Untun’d, unstrung; / My feeble spirit, unable to look
right, / Like a nipt blossome, hung // Discontented. //
O, cheer and tune my heartless breast, // Deferre no time; //
That so Thy favours granting my request, // They and my
minde may chime, // And mend my ryme [22, c. 80].

byBae, o gacom y MiCTUYHOMY OJKPOBEHHI JBa
CBITH — 3eMHHH 1 HEOECHHI — MaiKe OTOTOXKHIO-
10ThCs, SIK Y BoeHiBcbkoMy They Are All Gone into the
World of Light. KopcToka peanbHICTh 3eMHOTO OyTTS
3MYIIIye€ TT0eTa CIpsIMOBYBATH OIS 10 Heba, HaMa-
TaroYMCh BIIOBUTH BiUyTTS MOTOMOIYHOCTI, 1110 YeKae
Ha koxHOro y kiHmi nuisixy (Either disperse these
mists, which blot and fill / My perspective still as
they pass, // Or else remove me hence unto that hill, //
Where [ shall need no glass). TyT XymoxHix KOHTYpiB
HaOyBae TPaIUIIHHINA XPUCTHIHCHKUN KOHTPACT MiXK
3EMHUM JKHTTSM Ta KpaIlUM «IHIIAM» CBITOM, IO
OB’ SI3YIOTHCSI Y JIIOJMHH TOTOYACCs JIMIIE T1aM’ SITTIO
mpo nomepiux: They are all gone into the world of
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light! // And I alone sit ling’ring here; // Their very
memory is fair and bright, / And my sad thoughts
doth clear. // It glows and glitters in my cloudy
breast, // Like stars upon some gloomy grove, // Or
those faint beams in which this hill is drest, // After
the sun’s remove [19, c. 215].

[ToniOHa puTOpUKa YBUpPA3HIOE CKJIAIHI B3a€EMO-
BIJIHOCHHH MiX PENIrifHOI0 Ta CyTO MeTa(i3nIHOI0
JIPHUKOIO, K1 TAIOTHCSI B3HAKH HA BCIX PIBHAX XYJI0XK-
HBOTO OCBOEHHS AilicHOCTi. Tak, HaBpsA YU MOKHA
HaszBaTu peniriiianM aBropom P. Kpemoy, omHOoTrO
3 HAWTAJAaHOBHTIMMX MeTa(i3uKiB JIPYroro IOKO-
JIHHS, OCKUJIbKY 3BEpHEHH J10 0i0mniiiHOT 00pa3HoCTi
1 XPUCTHAHCHKUX MOTUBIB HE MOXKE CBIIYUTH JIULIE
PO peniriiiHy opieHTanito noeta. Moro 4 Hymne of
The Nativity, cTpyKTypa SIKOTO ITOII0HA 10 XPUCTHSH-
ChKUX aHTH(OHIB [6, ¢. 31], TeMOHCTpYE YMOBHICTh
MEX MIXK PeJiriiiHAM Ta BIacHe MeTadi3HIHIM.

3peIToro, COLIOKYJABTYPHUH KOHTEKCT EIOXH,
TEOKpaTu3allisi CyCHiIbHOTO MHCICHHS 3yMOBIIIO-
10Th cneun@iky CTBOPEHHs i MOAaHHS MOETHYHOIO
Marepiany. [mnbokogymMHi MipKyBaHHS MeTai3uKiB
po 0e3paliCHICTh 1 KOHEUHICTh 36MHOTO iICHYBaHHS,
Mepexia y iHIui BUMIp, OCIIBYBaHHS TPaHCIEPCO-
HaJBHOTO J0cBimy [15, c. 375] BKOpiHEHi y macaxax
JiTepaTopiB «MeTadi3uIHOI KON, K 1 YSBICHHS
po OOXKECTBEHHY IMPHUPOAY MOETUYHOI TBOPYOCTI,
SKa € Y HE €IUHUM CIOCOOOM HaOJIMKEHHS 110
AOcoIoTY.

BucHoBku. AKTyanizallis CBITOIJISIIHUX Ta €CTe-
TUYHHUX YCTaHOBOK aHTIIIHCHKUX MeTadi3uKiB Bif0y-
Ba€ThCS Y TICHOMY 3B 3Ky 3 (PLII0CO(CHKO-TEONOTIU-
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HUMH TPUHLMIIAMH €TI0XH 0apOKO, eKCIUTIKOBAHUMHU
y MOETUKANBHINA KapTUHI CBITY. XPUCTUSIHCHKHIA JIOT-
MaTu3M BUSIBIISIE ce0€ Ha PI3HUX PIBHIX XyHTOXKHBOTO
OCBOEHHSI JHCHOCTI, 30KpeMa IMarolioriqyHOMY,
CTBOPIOIOYM OCHOBY JUIS BIIUCYBaHHS Y TKaHUHY
BipIlla BJIaCHUX YSIBJICHb IPO CaKpajibHi BUTOKH CBi-
TOYCTPOIO.

Pemniriiine sk ocoOnuBa Kareropist 1mocrae Ti€ro
NPU3MOIO, Kpi3b SIKy 3aJIOMJIIOIOTHCS, aHAJ3yIOThCS
H crpuiiMaroTbCsl BCi ACMEKTH JIIOACHKOTO OyTTSI.
Aocomoruzanisg Cesiiennoro Ilucanss, 11eoaoriyga
XPUCTUSHI3AIlIS TIOCTUKU TPUBOJATH 10 TpaHc(op-
Mauii TBOpuoi CBiZOMOCTI He nume MeTadi3ukis,
ane W iHmMX O0apoKOBUX MMTLIB. BTim, miTeparopu
«metadizudHoi 1KOIW» (0COONMBO TeEpINe TOKO-
JHHS) CBiZIOMO NPHUCBSYYIOTH CBOE KHUTTS MOLIyKam
JTYXOBHHX ICTHH Ta BiANOBITHUX XyAOKHIX GOPM IS
ix BUpakeHHs, BOauaroun y noesii Hacamiepes 3aciod
ni3HaHHA U npocnasisiHas bora.

Cripobu BKOTpE OKPECIUTH MEXi CYTO PeiriiHol
Jmipuku Ta Meradi3uuHOl moesii JeMOHCTPYIOTh iX
MIEBHY YMOBHICTh Y TOMY CEHCI, ILI0 aBTOpPH «MeTa-
¢iznunoi mKkomm», 3okpema k. Jonn, [x. ['epOepr,
I Boen, memo menme P. Kpemoy, Oynu HacTimbku
3aHypeHi y TEOJOTiYHMH KOHTEKCT eMOXH, [0 MOeTH-
3allisi BIACHOTO JyXOBHOTO JIOCBi/ly HEOAMIHHO TIOCTa-
BaJIa €JIMHUM 1 HEPO3ILJIbHAM TITAHOM 3 TXHIM 0COOJH-
BUM MeTa(i3n4HUM CBITOBIIUYTTSIM. Bee 1e cripusiio
CTBOPEHHIO YHIBEpCaIbHOI 00pa3HOCTI, y sSIKii MOEN-
HYIOTBCS IPEAMETH, TUIIH MUCJICHHS, 3aCO0H 1 pe3yIib-
TaTH Mi3HAHHA HaBKOJIHUIIHBOI JIHCHOCTI.
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